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Jaromir Savrda
— niepopularny autor z Ostrawy
i zapomniana perelka
czeskiej fantastyki

Pisarz, wydawca, dysydent

Jaromir Savrda nalezy do tych postaci, ktore — zepchnigte w czasach komuni-
zmu poza margines oficjalnej kultury — wciaz tam pozostaja. Nie jest to tylko cze-
ska specyfika, w krajach dawnego bloku wschodniego wielu tworcow nadal czeka
na ,rehabilitacje” i nalezne im miejsce, w tym wypadku, w zyciu literackim.

W maju 2008 r. minela kolejna okragta rocznica zwiazana z osobg Savrdy
— 20 lat od $mierci. I znéw, jak przed 10 laty!, pojawity sie w czeskiej prasie
nieliczne okolicznos$ciowe teksty, w regionalnym dodatku do dziennika ,,.Dnes”
krotki artykut zatytutowany Savrda — nendpadny bojovnik (Savrda — skromny
bojownik)?* oraz refleksja napisana w oparciu o wspomnienia Tomasa Hradilka,
sygnatariusza Karty 77, przyjaciela Savrdy?. Natomiast w ,,Lidovych novinach”
ukazat sie tekst Petruski Sustrovej Zapomenuty hrdina (Zapomniany bohater)
w rubryce Ostatnie stowo*.

Tytuly sporadycznych wspomnien o ostrawskim pisarzu wcigz sa podobne
i $wiadcza o tym, jak wiele pozostato do nadrobienia: Osaméla cesta Jaromira
Savrdy (Samotna droga Jaromira Savrdy)® i Statecny disident Jaromir Savrda

U L. Vrchovsky, Jaromira Savrdu neméli radi hlavné estébdci a normalizacni komunisté,
»,Moravskoslezsky den” 1998, ¢. 101, s. 5; P. Placék, Deset let od smrti ostravského bdsnika, ,,Lido-
vé noviny” 1998, nr 106, s. 11.

2 P. Sasinovd, Savrda — nenapadny bojovnik, ,,Dnes” 2008, nr 103, s. C6.

3 1, Torkin na onom svété” urychlil spisovatelovou smrt, ,,Dnes” 2008, nr 103, s. C6.

4 P. Sustrova, Zapomenuty hrdina, ,,Lidové noviny” 2008, nr 103, s. 12.

5 J. Urbanec, Osaméld cesta Jaromira Savrdy, [w:] Ceskd a polskd samizdatova literatura/
Czeska i polska literatura drugiego obiegu, Opava 2004, s. 99-104.
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(Waleczny dysydent Jaromir Savrda)® Jitego Urbanca czy Ukryty Jaromir Savrda
to internetowe strony poswiecone zyciu i tworczosci czeskiego dysydenta. Stro-
ny te zostaly zredagowane na portalu Biblioteki im. Petra Bezruca w Opawie
przez pisarke Bozene Klimova, ktéra rozpoczyna je znamiennym stwierdzeniem:
»Wydaje sig, ze ci, ktorzy odeszli z tego $wiata jeszcze przed listopadem 1989,
zaczynajq by¢ jakby ukryci dla ludzi i coraz czesciej pojawia si¢ przekonanie,
ze spogladanie wstecz nie ma sensu””’. Jifi Gruntorad, dawny wydawca i dysydent
wspdtpracujacy z Savrda, ktory od 1990 r. prowadzi biblioteke Libri Prohibiti,
gromadzaca wydawnictwa samizdatowe i emigracyjne, twierdzi, iz $mierc pisarza
przed rokiem 1989 nie jest tak znaczaca dla zapomnienia jego tworczosci, jak to,
ze tworzyl 1 dziatat w Ostrawie, miejscu, ktére wciaz jest mato doceniane i mato
zauwazane. Nazwisko Savrdy nie pojawia si¢ w nowych podrecznikach literatury,
nie znalazto si¢ rowniez w wydanym w Otomuncu w roku 1991 informatorze
Ceskd a slovenskd literatura v exilu a samizdatu (red. L. Machala). W reakcji
na fakt ten Adéla Gulova pisala w miesigczniku ,, Tvar”: ,[...] mimo Ze autorzy
podrecznika nie sa prazanami, zupelnie pomingli samizdat ostrawski. Podczas
gdy gdzie indziej znalezli si¢ odwazni ludzie, Ostrawa widocznie znéw stodko
spata i prawie cate pétnocne Morawy razem z nia”®. Dalej autorka tekstu przywo-
luje postaci niezaleznych wydawcow z Ostrawy, szczegdlng uwage poswigcajac
Savrdzie: ,,Byt bardzo znany w catej Czechostowacji chociazby dlatego, ze jako
pierwszy zostal za swa dziatalnos¢ wydawnicza aresztowany i dwukrotnie skaza-
ny, za kazdym razem na ponad dwa lata wigzienia’”.

Warto zatem przypomnieé¢ zapomnianego bohatera. Jaromir Savrda urodzit
si¢ 25 maja 1933 r. w Ostrawie, uczyl sie¢ w gimnazjum w Ttificu, zdat mature
w roku 1951 w Czeskim Cieszynie. Potem zdecydowat si¢ na studia literatury
czeskiej na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Karola w Pradze, ktére ukon-
czyl w roku 1956 obrong pracy poswieconej awangardowemu poecie Stanislavo-
wi Kostce Neumannowi. W 1957 r. powrdcit do Ostrawy, gdzie zostat biblioteka-
rzem, a potem nauczycielem w szkole $redniej. Od roku 1963 byt juz, jak méwi sie
w Czechach, ,,spisovatelem z povolani” (pisarzem z zawodu). W czasach zmian
1 nadziei Praskiej Wiosny zostat redaktorem dziennika ,,Nova svoboda”, pisywat
takze dla czeskiego radia w Ostrawie. W dniach inwazji wlaczyt si¢ w wyda-
wanie gazety ,,Spojené deniky”, ktora byta rozprowadzana wsréd mieszkancow
Ostrawy. Potem byl dziennikarzem w brnenskim ,,Moravskoslezskim tydnu”.
Jego odwazne artykuty nie uszly uwadze wladz i Savrda musiat opusci¢ redakcje.
Bardzo krétko jako prawnik (ukonczyt bowiem takze studia prawnicze) i kadro-
wiec pracowal w wydawnictwie ,,Puls”. Po jego zamknigciu byt magazynierem

6 Idem, Statecny disident Jaromir Savrda, ,,Sbornik Ostrava” 1995, sv. 17, s. 395-403.

7 www.okpb.cz/webit/medailony/savrda/First htm (wszelkie thumaczenia w tekscie, o ile
nie podano nazwiska tlumacza, sa dzietem autorek).

8 A. Gulova, Kam se podeél ostravsky samizdat, ,,Tvar” 1992, nr 10, s. 3.

9 Ibidem.
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do czasu, gdy w roku 1975 okazalo sig, ze ,,nie ma odpowiednich kwalifikacji”;
juz wowczas byt bardzo schorowany i przeszedt na rente inwalidzka'?. Od lat sie-
demdziesiatych udzielat pomocy prawnej wielu ludziom, ktoérzy z absurdalnych
przyczyn narazili si¢ rezimowi. Byl réwniez hodowca perskich kotow, ktore staty
si¢ bohaterami jednej z jego ksiazek.

Jego dzialalno$¢ niezalezna rozpoczeta si¢ od wspotpracy z samizdatowym
wydawnictwem Edice Petlice; juz w roku 1972 zatozyt swoje Libri Prohibiti. To
tu ostrawski dysydent wydat m.in. Archipelag Gulag i inne utwory Aleksandra
Solzenicyna, Usmeévy Jana Masaryka (Usmiechy Jana Masaryka), Béh Prahou
(Bieg przez Prage) Oty Pavla, wiersze Anny Achmatowej we wlasnych przekta-
dach, ksiazk¢ Bohumila Hrabala Obstugiwatem angielskiego krola, thamaczenia
artykutow z czasopism emigracyjnych i podziemnych bloku wschodniego, doku-
menty Organizacji Narodéw Zjednoczonych dotyczace praw cztowieka, a takze
wiele wlasnych utwordw.

Savrda publikowal w stynnych czasopismach emigracyjnych: w ,,Narodni
politice” wychodzacej w Monachium, w ,,Svédectvi” w Paryzu czy w ,,Listach”
w Rzymie. Scisle wspotpracowat réwniez z praskim wydawnictwem Edice Po-
pelnice Jitego Gruntorada, a dzi$ stynna czeska biblioteka niezalezna nosi nazwe
Libri Prohibiti.

Po raz pierwszy zostal aresztowany we wrzesniu 1979 r. po rewizji, podczas
ktérej skonfiskowano materiaty samizdatowe. Spedzit wowczas w areszcie rok
bez wyroku, nastgpnie ostrawski sad skazal go na 25 miesigecy za przepisywanie
na maszynie i rozprowadzanie ksiazek, natomiast zonie, Dolores, wymierzyt kare
5000 koron czeskich za ,,nielegalne” porady prawne, jakich udzielat maz!'!. Po po-
wrocie w roku 1981 Savrda podpisat Karte 77 i, jak wspomina Tomas Hradilek,
przez szes¢ nastepnych lat byt w Ostrawie jedynym sygnatariuszem tego niezalez-
nego manifestu czechostowackiej opozycji. Stuzba bezpieczenstwa nekata rodzi-
ne Savrdéw nieustannie, 24-godzinne $ledzenie, podstuch, telefony z pogrozkami
1 wystrzatami z pistoletéw, dziurawienie opon w samochodzie byty cze¢scia ich zy-
cia. Ale wydawnictwo Libri Prohibiti wciaz dziatato. W roku 1983 zapadt kolejny
wyrok: 25 miesiecy za powielenie kilku ksiazek'2. W 1984 r. ostrawski dysydent
wraca z wiezienia wycienczony, ale wydaje i pisze jeszcze wiele ksiazek, m.in.
swoje utwory wigzienne.

Pierwsze kroki jako autor stawiat juz w roku 1949, gdy jako uczen gimna-
zjum zadebiutowat zbiorem wierszy Pionyrskd rikadla (Pionierskie rymowanki)
napisanym z optymizmem i wiara w ,,Swietlang przyszto$¢”; w podobnym duchu,
lecz wzbogacone o poetyckie wspomnienia z lat szkolnych, sa wiersze z czaséw

10 R, Sovjak, Jaromir Savrda. Paradoxy v Zivoté ostravského bdsnika a prozaika, ,\V1astivéd-
né listy Slezska a severni Moravy” 1994, ro¢. 20, s. 25.

1P, Tiestidk, Chartistou na konci svéta, ,Respekt” 2007, nr 2; www.respekt.cz.
12 Ibidem.
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praskich studiow — Struny miru (Struny pokoju)'3. Lata sze$édziesiate to kolejny
etap poszukiwan drogi literackiej — proza detektywistyczna i fantastycznonauko-
wa. Jiti Urbanec podaje, iz w roku 1962 pisarz znalazt si¢ wsrod zwycigzcow
czechostowackich eliminacji miedzynarodowego konkursu na najlepsze opowia-
danie fantastycznonaukowe, ktéry oglosity mlodziezowe czasopisma poswigecone
wiedzy i technice Czechostowacji, Zwiazku Radzieckiego, Wegier, Polski, Ru-
munii, Butgarii i NRD'%. W roku 1964 wychodzi Piijdes, nevrdtis se (Pdjdziesz,
nie powroécisz)'>, powies¢ kryminalna o §ledztwie prowadzonym przez pare de-
tektywow: kapitana i porucznika, wpisana w 6wczesne realia regionu Ostrawy.
Bardziej interesujacy i lepiej przyjety byt zbidr opowiadan fantastycznych Pribehy
z tiétiho casu (Opowiesci z trzeciego czasu)'®, ktory ma wydzwiek humanistycz-
ny!” i wyraza ,,stosunek autora do biurokracji i zmechanizowanego spoteczen-
stwa, w ktorym cztowiek gubi si¢ jako jednostka”'®. Kniha kralovrahi (Ksiega
krélobdjcow)'® byta ostatnia oficjalng ksiazka ostrawskiego prozaika. Jest to po-
wie$¢ umiejscowiona w fikcyjnym panstwie Erian, w ktérym zostaje zamordowa-
ny monarcha. Pojawia si¢ tu tajna policja, watki polityczne, a cato§¢ ma wymo-
w¢ alegoryczna, nasuwajacq skojarzenia z utworami Franza Kafki czy George’a
Orwella. Wigkszos$¢ egzemplarzy ksiazki nie dotarta do rak czytelnikow, m.in.
z uwagi na zbyt czytelna aluzj¢ do komunistycznej Czechostowacji.

Poczatek lat siedemdziesiatych to moment, w ktorym nazwisko Savrdy, jak
i wielu innych tworcow, znika z oficjalnego obiegu wydawniczego; zaczyna si¢
czas zupetnie nowej drogi — pisarza zakazanego, wydawcy samizdatdéw, sygnata-
riusza Karty 77 i wieznia, ktory spedzit za kratami niemal 5 lat.

W drugim obiegu wydawniczym be¢da ukazywaty si¢ opowiadania kryminal-
ne pisane jeszcze w latach szes¢dziesiatych, jak Ulice se zakazem vjezdu (Ulica
z zakazem wjazdu)*.

W latach siedemdziesiatych i1 osiemdziesiatych jego tworczos¢ zwigzana
jest z przezyciami wigziennymi, sa to m.in.: zbior poetycki Cestovni denik (Dzien-
nik podrézy)?!, ktéry powstal w wieziennym szpitalu w Brnie w roku 1979, i Dru-
hy sesit deniku (Drugi zeszyt dziennika)*?, napisany w obozie karnym Ostrov nad

13 3. Savrda, Struny miru, Praha 1953.

14 J. Urbanec, op. cit., s. 99—100.
J. Savrda, Piijdes, nevratis se, Ostrava 1964.
16 TIdem, Pribéhy z tiétiho ¢asu, Praha 1964.
J. Urbanec, op. cit., s. 100.

18 R. Sovjak, L. Martinek, Medailény ceskych spisovatelii. Jaromir Savrda (25.5.1933 Ostra-
va—2.5.1988 Ostrava), ,,Region” 1992, nr 29, s. 4.

191, Savrda, Kniha kralovrahii, Opava—Ostrava 1971.

20 1dem, Ulice se zdkazem vjezdu, Ostrava, Libri Prohibiti 1985.

21 1dem, Cestovni denik, Praha, Edice Pelice 1981; Monachium, Poezie mimo domov 1984;
Ostrava: Libri Prohibiti 1985; wydanie oficjalne Ostrava 1991.

22 1dem, Druhy sesit deniku, Ostrava, Libri Prohibiti 1985; Monachium, Poezie mimo domov
1986.
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Ohti. Obydwie czgsci miaty szerszy oddzwigk przede wszystkim w czasopismach
emigracyjnych?®. Wstrzasajace wspomnienia, m.in. z praskiego wiezienia na Pan-
kracu, zawarl Savrda w ksiazce Prechodné adresy (Adresy tymczasowe)?*.

W samizdacie wychodzily réwniez utwory odnoszace si¢ do szerszego kon-
tekstu historycznego i kulturowego. Byly to wiersze Historické reminiscence (Re-
miniscencje historyczne)®, ktore powstaly jeszcze w roku 1968, i dziela pisane
podczas pobytéw w wiezieniach. Poemat Ceskd Kalvdrie (Czeska Kalwaria)*®
poswiecony jest Janowi Palachowi; w wieloczgSciowym cyklu Ma viast (Moja
ojczyzna)?’, dedykowanym zonie Dolores, pojawiaja si¢ motywy narodowych
i historycznych symboli, takich jak Tabor, Sarka czy Blanik; Plachetnice ,,Santa
Maria” (Zaglowiec ,,Santa Maria”’)*® nawiazuje do wizji samotnego Krzysztofa
Kolumba.

Ostatnim dokonczonym utworem sg historie z zycia Savrdy, w ktore wplott
rady dla hodowcow perskich kotow, pod tytutem Kocky z mého domu (Koty z mego
domu). W rekopisie pozostat niedokonczony poemat RiiZenec otce Popieluszka
(Rézaniec ojca Popieluszki)®.

Jaromir Savrda umiera 2 maja 1988 r. w wieku 55 lat; 10 lat pézniej pre-
zydent Vaclav Havel po$miertnie nadaje mu order Tomasa Garrigue Masaryka,
20 lat pdzniej czeska Biblioteka Narodowa — Klementinum — organizuje retro-
spektywnq wystawe poswiecong jego tworczoscei i dziatalnosci zatytutowang ,,Ja-
romir Savrda — wiezien sumienia™?. Ale wciaz wickszos¢ jego dziet pozostaje
jedynie na pozoétktych kartkach maszynopisow, w samizdatach, a recepcja twor-
czosci jest niezwykle fragmentaryczna. Niniejszy artykut jest proba przypomnie-
nia wycinka jego r6znorodnej gatunkowo tworczosci.

Opowiesci z czasu przyszlego

Literatura fantastycznonaukowa w Czechostowacji, mimo bogatych trady-
¢ji przedwojennych, po przewrocie komunistycznym w 1948 r. nie cieszyta sie
wzgledami wladz. Przetom nastapit po $mierci Stalina, kiedy pozwolono na wy-

23 J. Skvorecky, Bdsnik, ,,Obrys” 1984, nr 2, s. 21; J. Prochazka, Jaromir Savrda: Cestovni
denik, ,,Svédectvi” 1984, nr 73, s. 230; B. Kubesova, Poezie mimo domov, ,,Zpravodaj” 1986, nr 12,
s. 25.

24 1dem, Prrechodné adresy, Praha, Edice Expedice 1986; Ostrava, Libri Prohibiti 1987; wy-
danie oficjalne Ostrava 1991.

25 Idem, Historické reminiscence, Ostrava, Libri Prohibiti 1972.

26 1dem, Ceskd Kalvdrie, Ostrava, Libri Prohibiti 1985.

27 Idem, Md viast, Ostrava, Libri Prohibiti 1985.

28 Idem, Plachetnice ,,Santa Maria”, Ostrava, Libri Prohibiti 1985.

29 A. Pajak, ,, Riizenec otce Popieluszka” Jaromira Savrdy a polski kult maryjny, [w:] Dialog
kultur 111, Usti nad Orlici 2005, s. 209-218.

30 pystava pripomind bdsnika a vézné svédomi Savrdu; www.czecot.com/cz/results/tisko-
va_zprava.php.
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dawanie przektadow ksiazek SF pisarzy radzieckich i, w miarg¢ stabnigcia naci-
skéw cenzury i ozywienia kulturalnego, ktorego apogeum nastapito w 1968 r.,
fantastyka naukowa zyskiwata coraz wigksze grono zwolennikow zardwno wsrod
autoréw, jak i czytelnikéw. Swiadczy¢ o tym moga choéby statystyki — o ile w la-
tach pigcdziesiatych wydawano po kilka tytuléw SF rocznie, to w roku 1967 wy-
szto 12, a w 1968 — 13 ksiazek fantastycznonaukowych, nawiazujacych do boga-
tej przedwojennej tradycji, w ktdrej rozwijaty si¢ oba typowe dla fantastyki nurty:
przygodowy verne’owski i refleksyjny wellsowski. Pierwszy byl reprezentowany
przede wszystkim przez J.M. Troske, a pézniej FrantiSka Béhounka, protoplasta
nurtu refleksyjnego byt zas Karel Capek, ktérego tworczosé, taczaca zwiazane
z postepem cywilizacyjnym prognozy dla ludzkosci z refleksja nad ciagta nie-
dojrzatoscia Homo sapiens, do dzi$ zaskakuje przenikliwoscig i wizjonerstwem.
Na ksztalt powojennej czeskiej fantastyki naukowej najwigkszy wptyw wywarli
Ludvik Soucek, popularny rowniez w Polsce dzigki rozrywkowym powiesciom
przygodowym, oraz Josef Nesvadba, ktéry blyskawicznie zostat dostrzezony
takze na rynku amerykanskim. Za Ondrejem Neffem powtdrzy¢ mozna, ze ,,Ne-
svadba byt pionierem filozoficznie nastrojonej speculative fiction nie tylko u nas,
ale dostownie na skale $wiatowa i jako taki jest akceptowany do dzisiaj™!.

Jaromir Savrda w opowiadaniach opublikowanych w zbiorze Opowiesci
z trzeciego czasu idzie przede wszystkim tropem Nesvadby, aczkolwiek, jak za-
uwazyt Neff, ,,nie mozna méwic¢ o »szkole Nesvadby«; pierwszym, kto by prze-
ciwko temu zaprotestowal, jest sam Nesvadba. Tak samo nie mozna twierdzic,
ze autorzy [...] programowo do Nesvadby nawigzywali. Jest nawet mozliwe, ba,
prawdopodobne, ze wzajemnie nie znaja szczegdélowo swoich utwordw. Sa one
jednak powigzane podobnym stosunkiem do rzeczywistosci i do fantastycznosci,
i dlatego tez bliskie sobie sa ich metody literackie™2.

Przyjrzyjmy sie, jak Savrda wpisuje si¢ w ksztattujaca sie w latach szes¢dzie-
sigtych czeska fantastykg. W o$miu zawartych w zbiorze opowiadaniach autor
realizuje typowe dla SF na 6wczesnym etapie rozwoju tematy: kontakt z obca
cywilizacja, mit Atlantydy, Danikenowskie teorie o ingerencji obcej cywilizacji
w rozw0j ludzkosci, podroze w czasie. Jednak to sposob realizacji tych tematow
stanowi o wysokiej jakosci utworow.

Fabuta opowiadania Saugerbubbi wyrasta z pozimnowojennego strachu przed
totalna zagtada. Bohater i zarazem narrator utworu, pedagog, zostaje powotany,
by edukowaé¢ moézg dziecka podtaczony do elektroniki i wystrzelony na orbite
— tam czuwa jako potencjalna bron masowego razenia, pot¢zniejsza niz kiedy-
kolwiek, bo inteligentna. Bohater, Swiadom zagrozenia, zaczyna przygotowywac
sabotaz i ucieczke swoja i swojej asystentki z bazy wojskowej. Obie akcje udaja
sig, aczkolwiek asystentka w trakcie ucieczki ginie, a sam bohater — oficjalnie

31O, Neff, Pét etap ceské fantastiky, [w:] 1. Adamovi&, Slovnik ceské literdrni fantastiky

a science fiction, Praha 1995, s. 18.
32 0. Neff, Néco je jinak (komentdre k ceské fantastice), Praha 1981, s. 346.
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uznany za zmarlego — zZyje na marginesie spoteczenstwa. Opowiadanie zaskakuje
nie fabula, lecz psychologia gtéwnej postaci. Narastajace nieprawdopodobienstwa
w zachowaniu bohatera (naukowiec-humanista z zimna krwia zabijajacy poten-
cjalnego zdrajce, ktory mogtby udaremnic realizacje planow) zostaja spuentowa-
ne zakonczeniem, w ktérym okazuje si¢, ze opowies¢ snul bezdomny kloszard,
probujac wytudzi¢ nig od dziennikarza pieniadze na jedzenie. Prawdopodobien-
stwo historii zostalo w ten sposdéb podwazone, ale nie wykluczone — moze fak-
tycznie istnieje projekt inteligentnej broni, zdolnej do zniszczenia catego §wiata...
Konstruujac niejednoznaczne zakonczenie, Savrda pozostawia czytelnikowi pole
do wilasnych spekulacji.

Podobnie w opowiadaniu Smys! Zivota (Sens Zycia), podejmujacym lubiany
przez pisarzy motyw podrézy w czasie. Dwaj naukowcy — fizyk i filozof — konstru-
uja wehikut czasu, a za cel swej wedrowki obieraja mityczng Atlantyde. Tebuga,
filozof, chce tam odnalez¢ sens zycia, zagubiony w komfortowym spoteczenstwie
przysztosci, ktore jest realizacja odwiecznych marzen o powszechnym dobroby-
cie i szczes$ciu. Wyprawa na Atlantyde, ktora — zgodnie z przekazami antycznych
filozofow — réwniez zamieszkiwalo doskonate spoteczenstwo, miata przyniesc
Tebudze odpowiedz na pytanie, jak w swiecie zadowolenia i braku zagrozen od-
nalez¢ cel zycia, do tej pory polegajacy na budowaniu lepszego jutra (gdy owo
,jutro” juz nastato, okazato sie, iz niesie ze sobg pustk¢ emocjonalng i intelektu-
alna). Savrda potaczyt w opowiadaniu czesto podejmowany motyw ingerowania
w przesztos¢ 1 jego konsekwencje dla przysztosci z zaduma nad cena, jaka placi
cztowiek, zatracajac si¢ w oferujacym wszelkie dobra swiecie konsumpcyjnym,
1 przeniost punkt cigzkos$ci na konflikt miedzy gtownymi bohaterami. Jeden z nich
bowiem, jako naukowiec $wiadom skutkéw swoich czynow, zamierza za wszel-
ka ceng unika¢ kontaktow z Atlantami i wrdci¢ do ,,swojego” czasu, drugi nato-
miast, nie baczac na zagrozenie, jakie stwarza dla przysztej ludzkosci, dazy za od-
nalezionym wtasnie sensem swego zycia, ktorym jest mitos¢ do ,,dziewczyny
o urzekajacych oczach™33. Opowiadanie ponownie ma otwarte zakoficzenie, autor
nie okresla jednoznacznie, czy pozostanie Tebugi na legendarnym kontynencie
faktycznie zmieni bieg historii, a jesli — czy bedzie to zmiana na lepsze. Nietrudno
w tym zabiegu odnalez¢ cien Capka, autora, ktory prowokowat do zastanowienia
si¢ nad kondycja cztowieka, oszotomionego nowymi wynalazkami i kryjacymi
si¢ za nimi mozliwosciami do tego stopnia, ze zapominajacego o istocie cztowie-
czenstwa.

Inspiracje Capkiem, a konkretnie powiescia Krakatit, w ktorej autor Inwazji
Jjaszczurow poruszal kwesti¢ odpowiedzialnosci naukowca za nastepstwa swoich
poczynan, odnalez¢ mozna w opowiadaniu Svédomi (Sumienie). Ciekawa jest kon-
strukcja narracyjna utworu: retrospektywa przeplata si¢ tu z wizjami majaczacego
w agonalnej goraczce naukoweca, ktory przyczynit sie¢ do wystania w kosmos stat-

33 1. Savrda, Smysl zivota, [w:] idem, PFibéhy z tietiho casu, Praha 1967, s. 183.
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ku z wielopokoleniowa zatoga. W koszmarach zmagajacego si¢ ze $miertelna cho-
roba bohatera przejawia si¢ jego zyciowa trauma, ktdrej nigdy nie zwerbalizowat
— czy jego obliczenia byty poprawne, czy idea wielopokoleniowej zatogi nie byta
pomyika, czy ludzie na statku nie ulegng mutacjom, czy pozostana swiadomi celu,
ktéry maja do spetnienia, i wreszcie — czy poswiecenie zycia wystanych w ko-
smos 212 os6b i ich potomkow nie bylo jedynie egoistyczng realizacja marzenia
jednego, omylnego przeciez cztowieka. Obawy bohatera byty ptonne, jak okazato
si¢ wiele lat po jego $mierci, gdy potomkowie zatogi po trwajacej wiele dziesiatek
lat podrézy dotarli na Ziemig¢. Zakonczenie wydaje sie do$¢ naiwne i korespon-
dujace raczej z optymistyczna wiarg w rozwoj technologiczny, sita opowiadania
tkwi jednak w umiejetnym prowadzeniu narracji, w ktdrej do konca nie wiadomo,
czy obrazy coraz bardziej wynaturzonej zatogi sa rzeczywistoscia, czy snem.

Opowiadanie Verse z Helionu (Wiersze z Helionu) to z kolei odpowiedz hu-
manisty na fantastycznonaukowe wizje swiata przesiaknigtego technika. Dociera-
jace na Ziemig z kosmosu sygnaty dzwieckowe wywotuja u stuchajacych ich ludzi
rozne stany emocjonalne, jednak préby rozszyfrowania ich metodami naukowymi
spetzaja na niczym. W sukurs przychodzi wigc sztuka, a zwlaszcza poezja. Jedy-
nie poeta potrafi przetozy¢ subtelne uczucia na stowa, pozwalajac w ten sposdb
poznad inng cywilizacje¢ lepiej, niz tylko poprzez analiz¢ sktadu chemicznego ob-
cych organizmoéw i powietrza, ktérym oddychaja. Poezja bowiem, w przeciwien-
stwie do nauk $cistych, wglebia si¢ w zycie uczuciowe istot — ludzkich czy obcych
— poznaje ich mysli, pragnienia i rozczarowania*.

Na drugim biegunie plasuje si¢ opowiadanie Kamen (Kamien), podejmujace
motyw niemoznosci kontaktu z obca cywilizacja z powodu barier komunikacyj-
nych. Savrda zamienia go w krytyke stosunkéw panujacych w instytucjach nauko-
wych epoki realnego socjalizmu. Bohater utworu, znalaztszy niezwykty minerat,
wydzielajacy swiatlo i1 grzejacy, potrafigcy rowniez spowalnia¢ lub przyspieszac
czas w swoim otoczeniu, wysyta dziwne znalezisko do instytutu badawczego.
Tam jednak mtody naukowiec po pobieznym obejrzeniu wyrzuca kamien do ko-
sza, cho¢ ,,gdzies w kaciku umyshu zakietkowat pomyst, ze moze to byta jakas
istota pozaziemska. Ale mtody aspirant natychmiast t¢ mysl porzucit. Przeciez
nie byt romantykiem, ale naukowcem, i ze szkoly wiedzial, ze prawdopodobien-
stwo takiej wizyty wynosi jeden do dziesieciu do potegi siedemnastej”>>.

Do mitu o Atlantydzie Savrda powrdcit w opowiadaniu Uzlové pismo (Pismo
wezetkowe), ktore jest wariacja na temat popularnych teorii Ericha von Dénikena
o odwiedzinach sktadanych w starozytnosci Ziemianom przez obca cywilizacje.
W wersji Savrdy kosmici porwali mieszkancow Atlantydy tuz przed zagtada wy-

34 Niewykluczone, Ze sam pomyst, na ktérym oparte jest opowiadanie — sygnaty dzwigkowe
i wizualne, ktore sg w stanie wplyna¢ na cztowieka — zainspirowat Ondieja Neffa do napisania bra-
wurowego opowiadania Biala laska kalibru 7,62 (Bild hiil raze 7,62): o inwazji obcych na Ziemig
za pomoca sygnatow, ktore potrafia zmienia¢ DNA, przeksztatcajac ludzi w potwory.

35 ). Savrda, Kdmen, [w:] idem, Pribéhy...,s. 9.
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spy 1 wywiezli ich na Marsa, o czym ma $wiadczy¢ napisany pismem wezetko-
wym epos, odnaleziony na Czerwonej Planecie.

Sympatycznym zartem literackim jest utwor Pirdt (Piraf), opowiadajacy
o tajemniczych napasciach na statki przewozace gotdwke przez zatoge jachtu,
znikajacego z radaréw kilka minut po kradziezy. Sprawca napadéw okazata si¢
grupa naukowcow, ktorzy odkryli antymateri¢ i wykorzystywali ja do kamu-
flazu pirackiego jachtu. Motywy tych przestepczych dziatan ,,piraci” ttuma-
czyli checia uzyskania nalezytej rekompensaty za kiepsko wynagradzana prace
naukowa.

Utwory Savrdy wyrézniaja si¢ starannym warsztatem pisarskim oraz, mimo
charakterystycznego dla science fiction finalizowania fabuly zaskakujaca pointa,
pozostawianiem otwartego zakonczenia, co ma stanowi¢ dla czytelnika impuls
do zastanowienia si¢ nad konsekwencjami opisywanych zdarzen. Nim nastaty
czasy poetyki dyktowanej przez Neffa, opartej na brawurowym, dynamicznie
rozwijanym pomysle, czesto bez wnikania w psychologiczne zawitosci czy wrecz
prawdopodobienstwo, czeska fantastyka naukowa rozwijata si¢ bardziej w linii
kontynuatoréw Capka. Savrda nie epatuje zaskakujacymi pomystami (moze z wy-
jatkiem opowiadania Piraf), lecz modyfikuje juz istniejace, niejednokrotnie na-
dajac im glebszy wymiar i przesuwajac srodek ciezkosci w strone uniwersalnej
refleksji nad cztowieczenstwem i ludzkoscia. Decydujacy w wigkszosci utworow
zbioru jest bowiem postawiony wobec nowego zjawiska cztowiek i jego reakcja
na nie. Poglebiony psychologizm, stojacy w opozycji do wigkszosci utwordw SF,
w ktorych, jak dostrzega Antoni Smuszkiewicz:

[...] ludzki personel fantastyki naukowej okazuje si¢ zbiorem wyidealizowanych postaci
bedacych najczgsciej — przynajmniej w zamierzeniach autoréw — wyidealizowanym wyobra-
zeniem cztowieka przysztosci, ktory wspomagany bogatym arsenatem przeréznych urzadzen
technicznych jawi si¢ nam w wigkszosci przypadkow jako heros, gotéw stawi¢ czota wszelkim
przeciwno$ciom, a gdy zawiedzie technika, nawet ryzykowac zyciem, bo dobro innych zawsze
stawia wyzej niz interes wlasny. Tylko czasem dla przeciwwagi wyposazony jest w nielicz-

ne ulomnosci, niekiedy przezywa jakies$ rozterki, wszystko to jednak bywa raczej dos¢ przy-

padkowe. Sporadyczne préby pelniejszego ujmowania poglgbionych psychologicznie postaci

w wiekszosci przypadkéw nie wydaja sie szczegolnie przekonywajace’®,

moze by¢é konsekwencja faktu, iz Savrda nie wywodzit si¢ z ,,getta SF” i opieral
bardziej na tradycji prozy realistycznej, w ktorej konstrukcja wiarygodnych po-
staci grata dominujaca role. Nie wiadomo jednak, czy pisarz nie kontynuowatby
swej fantastycznonaukowej tworczosci (co sugerowaé moze jego powies¢ Ksiega
krolobojcow, ocierajaca si¢ o gatunek plasujacy si¢ bardzo blisko science fiction
— dystopi¢), gdyby nie przeszkodzita mu w tym historia, ktéra wdarta si¢ w jego
zycie 1 odcisngta na nim swoje pigtno.

36 A. Smuszkiewicz, Konstrukcja postaci w polskiej prozie fantastycznonaukowej, [w:] Spér
o SF. Antologia szkicow i esejow o science fiction, red. R. Handke, L. Jeczmyk, B. Okdlska, Poznan
1989, s. 271.
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Zbidr Opowiesci z trzeciego czasu zostat wymazany ze swiadomosci zbioro-
wej SF, ktorej istnienie jest jednym z warunkdw sine qua non rozwoju fantastyki
naukowej, opierajacej si¢ na intertekstualnosci, wzajemnym wykorzystywaniu
motywow, modyfikowaniu ich, uzupekianiu o nowe tresci (dlatego nie mozna
zgodzié sie z autorem recenzji ksiazki Savrdy, ktory stwierdzil: ,,podstawianie
do wzoréw innych autoréw oznacza korzystanie z wyczerpanych zbioréw — na-
tomiast proza fantastycznonaukowa nie oczekuje niczego bardziej niz nowosci,
trudnosci™7). Dzieta pisarzy, ktorzy trafiali na indeks, byly wycofywane z ksie-
garn i bibliotek, co skutecznie skazywalo ich twércéw na zapomnienie. Nie ina-
czej bylo z tworczoscia Jaromira Savrdy, z czym taczy sie jeszcze jeden epizod.
W pierwszej (i jak dotad jedynej) historii czeskiej literatury fantastycznonauko-
wej z 1981 r. Ondiej Neff Opowiesciom z trzeciego czasu wystawit wysoka oce-
ne, piszac: ,,Sila najlepszych opowiadan Savrdy tkwi w tym, ze zawieraja Zart,
od ktorego ciarki przebiegaja po plecach™®. Jednak w wydanym pieé lat pozniej
zbiorze szkicow T¥i eseje o ceské sci-fi (Trzy eseje o czeskiej SF) nazwisko Savr-
dy w ogole sie nie pojawito. Na tamach emigracyjnego czasopisma ,,Obrys” fakt
ten zostat ironicznie skomentowany: ,,Czyzby Savrde w ciagu ostatnich czterech
lat porwali Marsjanie, ze jego nieobecnosci nie zauwazyt w roku 1985 nawet
recenzent J. Nesvadba? Skadze! Tylko jako pisarza wyprowadzita go stuzba bez-
pieczenstwa i na kilka lat — za posrednictwem literackich sadow — wpakowata
do wiezienia. Za dziatalnosé literacka™®.

Faktu, iz tworczosé Savrdy zostata zapomniana, nie zmieni nawet to, iz
w Stowniku czeskiej fantastyki literackiej i science fiction, wydanym juz po ,,ak-
samitnej rewolucji”, jego Opowiadania z trzeciego czasu znajduja si¢ w kanonie
podstawowych lektur SF, a w hasle dotyczacym jego osoby przeczyta¢ mozna,
iz opowiadania charakteryzowaly si¢ ,,w tamtych czasach ponadprzecigtng jako-
$cia”*0. Powdd jest prosty — ksiazka jest praktycznie nieosiagalna, a jej wznowie-
nie dzisiaj, gdy fantastyka naukowa poszta w zupehie innym kierunku, mija si¢
z celem, poniewaz, jak pisze John Barth, ,techniczna staro§wiecko$¢ moze by¢
prawdziwa wada: gdyby Szosta Symfonia Beethovena lub katedra w Chartres zo-
staly stworzone dzisiaj, wywotatyby jedynie zazenowanie”*!. Ponowne wydanie
tekstow Savrdy mogloby byé najwyzej uktonem w strone niezyjacego autora.

37 j&, Treti knizka Jaromira S‘avrdy, ,Literarni noviny” 1967, nr 49, s. 4.

38 0. Neff, Néco je jinak..., s. 346.

39 (KO), Vsechno je jinak v ceské sci-fi, ,,Obrys” 1986, nr 2, s. 21.

40 1. Adamovig, op. cit., s. 212.

41 ). Barth, Literatura wyczerpania, przet. J. Wisniewski, [w:] Nowa proza amerykarska.
Szkice krytyczne, red. Z. Lewicki, Warszawa 1983, s. 40-41.
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